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LAY QUAMYIS RATIO GICERONT SUMMA VOCETUR, .
ET DEYE LAUDETUR FEX QUAE RATIDNE PROBATUR,
INVEXTES INTRER LEAISTASE RARO LOGISTASS
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© ot DEDICATORIA -
Al Senor Don JMatias Carpes—Tolen-
das, (*) Avrchorricolea y Tirapatada«
regui, ahogado de los abogados de For=
eclia, Asnopolis y CaballCsia. =~

SENOR: {

i1 o 7 ‘ '3 &9 i
Desde que los Romanos inventaran la mes
da de dedicar sus obras a Meeenas, para poner-
las a cubierto de los Zoilos y de los Anistarcos,
que debieron ser de la especie de los Quellu—Piss
€os, ya no’es licito escribir coga ninguna sin des
dicarla a algun gran personaje, que debe Mamare
ge como el favorito de Augusto. Pero como yo ne
soi tan rigoreso eu las modas, si U, S) tuviese ase
co al nombre de Méeehas, por verlo ya tan mavoseas
do. yo le substitnré el de Mecomes, Mealmuerzasg,
& Memeriendas, que todes son mombres espaito-
€05, y mui propios para jigantes comedores de Zoi-
los y Arictarcos, - | d
Aqui debia yo entrar ahora & -ponderap
- «Jn grandeza y excelencia de V S, segun la costums
bre de los dedicadores; pero esto ex excusado cu-
audo los nombres solos de mi Mecenas diven

" (*) Matias Carnes-Tolendas se llemaba en
‘sierta Capital de América al rvollo. 0 picgla.en
zue se quitaban las carnes d los azotadosy y en
donde se fijaban las calezas de los quese ejé-
sutahan. Llamdse Matias. en honor del Faxemo.
*Seiior Don ‘Matias de Galves, que le did cxis-
¥encia en su gohierno paternal. El apeilidp Car-
‘mes-Tolendas es demayiado etimolgjiee. pare. gue
‘nos delengamos 6 explicarie. : . L ol

s
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B e
quien es quien fos lleva, Cual sers el sordo que_
al oir los apellidos de V § no caiga ep cuenta
de todo lo que vale el seior don Matias? CAR-.
NiiS- TOLENDAS. ... ARREBORRICOLEA ... TI-
BAVATADARREGUL..{Titulos ilustres! ;Simbélicos
apellidos! Vosotros haceis indtil el cinl'iu de la .
Faua eungahadora: vosotros sonais mejor que aquel .
elorin, y haceis mas ruido qne una orquesta: yo os
agradezco el que me eviteis un  panejirico, de..
aquellos en que se ceba la adulacion como buitre
eu asno muerto. ,
: Despues de salir de esta dificultad, que
po es8 la menor en una dedicatoria, debo ahora,
siguiendo las reglas del arte, darme un badv de
lisonjas propias, hablando con la mayor modestia
del mérito de mi obra. Diré que contiene mui.
buenas lecciones de lGjica, apoyadas en las doc-
trinas de Locke, de ({‘oudillac y del Conde de
Tracy, por lo relativo al abstracto y al coucreto
de mi patronato. Diré que desenvuelvo varios prin-
cipios de Jurisprudencia ideoldjica, que es una
ciencia que no se ensefia en todas partes, Diré
que inculco con bastante disimulo sobre ciertos
elementos de Politica, que no son de desdenar-
sey, y sobre algunos remedios contra la necedad,
que merecen insertarse en la mejor farmacopea,
Pero esto seria poca cosa, sino descargase
ana tremenda granizada de maldiciones contra los
criticos, que sin entender lo que critican, pieusan
darse un baruiz de literatos, metiendose de hoz
y de coz en la literatura, como si esta fuese al-
un terreno baldio, 6 algun pesebre sin duefo,
iré en consecuencia de esto, que los tales eriti-
cos Jesapracban que teite de ignorante al iguo-
rante, de estipida al estdpido, y de temerariy al
temerarip, -como si yo estuviese autorizado pos
la Academia para pouer nucvus nombres & las co-
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sas, que ya se conoren por los suyos propios. V'8,
ve que esta critica es contraria a'la doctrina de
todos los idedlogos, que dicen, que los nombres no
sirven de otra cosa que de distinguir las ideag; y
es claro que si yo llamase eabio al que sabe y al
que vo enbe, en lugir de hacer la distincion cons
veniente entre dos 1lecas opuestas, las coufundiria,
como corfunden todas las suyas €l Quellu Pisco y
el Mochuelo, y el Buho.

‘Diré¢ tambicn, que los dichos critices me
Hevan & mal, que despues de haberue saludado
mis contrarios con las carifiosas expresiones de
embustero, filsario, codicioso del bien ajeno, ig-
norante, sin vergiienza, asno rucio, eaballo tordi-
Hlo, y otros cumplimientos semejantes, yo me haya
divertido en probar 4 aquellos scfiores, que cllos
hacian mal en tenerme porsn pariente, y en dar-
me sus propios apellidos. V S, ve que en esto,
Jo dunico malo, que he hecho, es haber manifesti-
do el eror de aquellos escritores, exhibiendo las
pruebas en mi fiver y en contra de ellos, Peu-
saban sus mercedes, gue para hacerse escritores
no era necesario otra cosa, qne mojar la pluma en
tinta negra, y embarrar el papel blance; pero han
visto que enftre escribir y borrar hai alguna dife-
Fencia,

V 8. no dejard de conocer, que en mi
ebra esta mezclado lo util con lo dulce, como quie-
ve-Haracio; pues nada puede hiber mas dtil que
purgar el foro de aguellos vicios que incomoa-
ban tanto al s‘hor don Sanon de Viegas, enemigo
jurado de los abogados ignorantes, a quienes no
pasaba ni siquiera las caricaturas gramaticales,
nt las locuciones estramboticas. Ei s ior dow Si-
won perdié su tiempo, por lo que vemos, pucs §
mediados del siglo 19 se nos presenta un abogae
o, que haria yna figura mui triste e el reinade
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de Atahualpa; y esta vistu que semefantes ridicnles
ces no pueden correjirse gino por medie del pidicuio,

Ahora seior don Mutias, yo espero con
algon fundamento, que los ignerantes dejurén de
serlo cuando vean que no se gana cosa alguna
con la ignorancia, y qne estudiaran, cnando se ha-
lien couveucidos de que no hai otro medio de sa-
ber que el estudiar, Tuambien espero que los te-l
mrrarios se harén moderados cuwando hayan visto
qre la temeridad trae fitales consecuencias al
amor propio; ¥y o le parezea 4 V S. sefior don
Mitias, gue esto que digo es. pura especulacion.
No sefior: lo & por experiencia. Yo conoci el
afio 28 en este mismo coulineute,'nmigue en ¢l otro
emizferio, un jeneral que babia servido a Napo-
leon en el cjecito del Mariscal SonM: preciaba de
haberse educado en la escuela politécaica de Paris,
y de haber dirijfido varios Estados Mayores Divi-
gionarios: era caballero de no sé cuantas Grdenes
militares, y por conclusion lego & ser mi jeneral
en jefe. Despues de algun tiempo yo lo fui de el
y como esto no siempre es satisfaclorio para los
que bajan, le ccurrid & mi ribal escribir un ma-
-nifiesto en que me daba des o {res puntaditas de
poea consecuencia, Yo entonces era mas sensible
que ahora, y quise quitar las F.uma a quel ca-
-ballero de haberlas conmigo. Le hice contestar
por wi cocinero, para manifestarle lo sumo
de mi desprecio, y le di (al leccion, que a pesar
de que tenia su sefiorin moi buen orgullo, y nna
excelente espada @ la cinta, la espada se le helé
en la vaina, y la lengua se le endurecio en la bo-
ea; pero sn scfioria dib desde entonces el ejemplo
_de la moderacion mas grande. No hai cosa mas
cicrta que aquel axioma civil: el loco porla pena
es cuerdo, Vamos pues haciendo entrar en razon
& los duob-, aungque sea con el dolor de tenerlos
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gque azotar,
> No ocurriendo mas que decir en esta dedi
catoria, y debiéndola coucluir con algon verso lati-
no, para que no le falte ninguno de los adornos
que convienen a esta clase de piezas, presento &
V 8. el cigniente distico:
Ne saeva in canos juvenis convitia fundas,
Sed subitd assurgas praetercunte sene.
Joaunis Owen;
Y para que V 8. no se quede en ayunas de lo
que dice este distico, le presentaré tambien varias
tradacciones, nejor diré imitaciones, porqne los veg-
8os no se traducen, Estas, como V' 8. vera, si puede
verlo, son mas & ménos libres, teniendo cada una
su mérito: particular. La primera en verso blan-
co, que es decir, sin consonante, es la siguiente:

No digas a los eanos cosas duras,
Mas poute luego en pie cuando ellos pasgem,
Terrasa y Rejon
@tra en pareados;
No diras a los viejos insolencia,
Antes sé remirado en su presencia,
Inaca y Torre.
Q@tra mas libre que las anteriores:
Nunca maltrates a los viejos; joven.
Lo demas, que yo callo, lo dice Oven.
Hermojenitos.,
Dios gnarde la importante vida de V. S, los

phos que piden las lelras,
MIiL
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TERCERA PARTE
DE LA i
PAJAROTADA.,

— R ¢
: Con que voi 3 eseribir tercera parte °* »
Del sabroso agri-dulce comentario .
Sobre la ciencia de saber sinvarte;

Aquella que eunsefiaba el gran plumario, ¢
Que en el templo de Teémis justiciera - ?
Llevaba mui devoto el incensarig.. #-

Empuiio pues, mi larga segaderay.

Y vor a no dejar verde ni seco..i...o
iMas por do empezaré? Por donde quieray

Que siendo la obra mia, yo no peco (
Si la cabeza tomo autes que el rabo,

O si este rabe por cabeza trueco.

Poco importa el principio si yo acabo
Dejando coronades mis objetos.

Veamos. si esta gloria yo recaho. -

Poco importa que digan los di:cretos-

Que mi Musa no vale grande cosa;
Ellos no negaran que son tercefos
Los que ven hasta aqui. Sigue la prosa,

’

Voi a comenzar por la cola del bachi-
ller, 6 de su reconvencion, que todo es cola del
mismo pajaro. Dice en ella aquel terrible adver-
sario: Cuidado con cantar la polinodia, como sucede
con respecto a los Espaioles, d quienes atucé V. brus.
camente en su memoria del «ito 30, creyendo sacar de ,
alli justicia para su causa, y ahora se desdice en el pa-
pel a que reconvengo. No se aflija V. por las pa-,
linodias scfior bachiller, aunque el cantarlas es de
hombres - razonables, que uo se casan, como V.
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con los errores que uu. )\'Pf. se les mefieron eff
la cabeza; pero hasta ahora yo no ho cantido en
aquel tono; y debe ser mui mal wdsico el que
haya tomado m¢ meror por mayor, mis bemoles
por naturales, y mis voleras por miserere, Vea-
mos como canto yo aquellas canciones que se me
achacan, Dije en mi memoria (pajina 7) que "a
» la maerte de don Joaquin Trucios y Salas se
s formé en esa eciudad de la Paz un complot
y de unos pocos espunales peninsulares, asociados con
o algunes adictos a las cosas autiguas, y con otros
» enemigos de ta fimilia de Tracios; que tal vez
» en 6lio solo de esta famrlia, por los sacrificios
» que ha hecho en la causa de la independencia
o desde el afio de 1310, trats de hacer valer los
» pregendidos devechos de lns Carreras.” ;Kn que
gnrte de mi papel 4l Refutador me he dcsdicho
e esto? Yo mno sé si alguno ha puesto la pali-
nodia entre reglones; pero en lo impreso no esta.
Despues sigo hablande en aquella memoria de don
Pedro Salcedo, como de uno de aquellos pocos es-
panvles del complot, que oficiosamente comenzé
este pleito, sin tener por entonces encargo alga-
po para ello, pues no le vinieron los poderes, que
corren en autos, sino en consecuencia de haberlos
é! solicitado, y esto despues de mas de un aho,
Digo tambien que "Doi Pelro Saicelo debe sa-
» ber, que desde que los Americanos nos decla-
sy Tamos inlependientes de Espana, no tenemos.
» opcion en la Peuinsula, sino 4 los presidios y
» castillos, en que se han encerrado & los jenera-
» les como Miranda y Narifio, y a los eminentes
s, patriotas como lznurdi, Cortes Madariaga y los
» demas que han caido prisioneros, y por fortuna
» no han sido fusilados®, ;En que parte de mi
papel se halla contradicho esto? Yo no lo en-
cuentro, Digo en seguida de lo arriba expuesto;
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®Debe saber tambien, :e(au{ﬁmfs Salcedo, porque 1o
4 saben hasta los nifius de la escuela, que los ma-
y» yorazgos de Espefa, que debian recaer en el
«» Chileno Alvarez de Toledo, en el Boliviano Oa-
s darsa, y en el Espafiol uaturalizado en Lima,
» Palomeque, han saltado las lineas de los lla-
» mamientos, y han recaido en acriselados y fie-
» les vasallos de 8. M. Catilica. Ni podia ser
» de otra manera, digo por conclusion, porgue en
» Espaiia se nos mira 4 nosotros como- traidores
y» ¥y rebeldes, y porque el gobierno espafiol siem-
» pre ha sido el mas mezgnine y anti-liberal de
» toda Euiopa”. Vamos shora a buscar la puli-
nodia que desdice todo esto.

Quellu=Pisco se r«fiere sin duda 4 lo que
se halla en la columna primera de la cusrta pa-
jina de mi papel 41 Refutador, cn que dige:
*Que los Senores Ponce de Leon, Ondarza &e.
s tengan sus mayorazgos en Kspaiia, en Italia
»» O, en Portugal, como yo no estoi encargado
,- de cobrarles sus rentas, y hacérselas Duenas
» €n sus respectivas cajas, no me dd mucho cuz-
» dado de que sea lo gue V. dice, ¢ deje de
» serlo. Buen provecho les hagan dajtodos estos
» SEROTes sus vinas olivares donde quiera que
» Se encuentren”. slstura aqui la palivedia® Yo
no la veo, ni vera nadie otra cosa, qne un recha-
zo a la asercion, hecha por el - refutador de mi
memoria, uvegandole el asenso 4 lo que dijo, y
cortando de una vez la necia dizputa que él que-
ria promover, Estard la palivodia «n aqueltlo con
que coutinio m burla diciendo: Y Tambien desco
» que los sciiores Carreras disltaten, aunque sca
» en la vecuudad de Siute Rosa, de la Veotitla,
» 0 de Caloyo, las mejores fincas del depattamens
w» to de la Paz, con tel que no sean las que cqi‘-

respouden & mi wujer y mis ljos? Vaja, que
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si esto es palinodia, hai pulivodias bien orijinales,
‘Echar los duelos a ‘easadel vecino, parque no se
quieren en la ‘propia, es para mi bachiller can-
“tar la palinodia, jQue buen palinodiador sera su
pateruilal! Lo demas que digo alli, sobre que
‘no deseo a los Carreras mal alguny, porque elios
“no tienen la culpa del pleito, sino Saleedo, esto
es cierto en parte, pero no es palivodia, porque
~esta en armonia con lo que dije en mi memoria,
(pajina ‘7. linea 26 y siguientés) y esto tampoco
quiere decir, que eotre los males que no'les de-
seo, entre el mal de la pérdida del pleito, que
sera obra sola de Saleedo y del wat abogado que
_este _tuvo, pues si el abogado hubiera sido bueno,
le habria hecho ver & aquel, que semejaute plei-
to no podia ganarse, ni en los tribunales de log
Hotentotes, B‘;ie por esto, que son aguellos Car-
reras mas dignos de compasion que de otra co-
sz. ¢Y porqué no lo habia de decit?  Pues que
~¢verse unos hombres burlados tan tristemenge en
las esperanzas que les dio aquel abogado, cuando
ellos pensaban en loscocales de Bolivia, como en
Ibs bosques de la luna, no es chasco de compa-
decerse? ;Y no lo sera mas, cuando por todo
“resaltado do las bachillerias del Quellu=Pisco, se
les presente la cuenta de Ias costas del pleito, en
que tendran que desembolsar algunos miles, fue-
ra de lo que Salcedo pondra en la partida abo-
godv? El Carrera de Buenos—Ayres echara en
¢astellano una gravizada de interjeciones con mil
“erres y jotas; pero el de Burdeos dira en frances:
‘cettz bite d’ avocat nous a joliment joué: il est le seul
gui ays gagné dans cette malhenreuse affatre: que-le
dable I’ emporte avec tous ses Gomez, ses Lluno, et
les galimatias dont il a farci ses plaidoyers et ses écmits
pilémigues. [V entre=bleu! on vefdre-juuuc! ;Dix mi~
Us piastres @ payer 'pour savoir‘ce gue nons. savions
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Cmienz que ‘lui, sur le chopitre des enfans et des fils!..
Non..je ne paye pas, ¢ est decidé.....Vate foive f.....,
mon cher cousin Pierre,
Pero volvamos ‘a la palinodia. ¢Pensaria
mi bachiller que lo era, el haber dicho, que se
eng:iin mucho el que cree que yo odio a lvs
» Espafioles en jeneral; que desprecio a los ne-
"y cios  orgullosos, sean Espanoles 6 Americanos,
» Ingleses 6 Franceses™. ;Pues en que parte de
mi memoria habia yo dicho lo contrario? ;O vera
la palinodia el ciego Quellu-Pisco en la justicia
que hago al mérito de los sehores ln.i'm;le,
Gonzales y Seoane? ;Por veuntura habia yo
incluido a estos scfores en aquel nimero de
los pocos que formaron el complot, de que hago
relacion en mi memoria? ;O quiere mi bachiller
que entren por fuerza entre aquellos pocos todos
los Espofioles que haya en el mundo?  Siyo hubiera
veride incluirlos a todes, ne hubtera dicho lo que
:Iijp, porque &é como debe decirse lo que se quie-
re, y no ¢oi un Quellu-Pisco, que hace favores
enaudo quiere insultar, é insulta coando quicre
fivorecer. Concluiré el articalo de la palivodia,
preguntando a mi bachiller, jsi creé que yo ofen-
di a los tres scfiores eitados en haber dicho en
mi memoria que el gobierno espsicl era el mas
mezquino y anti liberal de toda la Europa? Yo
creo que no, y me parece que ellos mismos testifican
esta verdad con su existencia entre nosctros, hallan-
dose perseguidos del gobierno de su nacion por
solo el delitu honroso de ser liberales, y no que-
rer la tirauia que pesa sobre sus compatriotas,
Esta es precisamcnte una de las razones que yo
tengo para estimarlos; aunque tambien es.vérdad,
que los estimaria bastante por otras mil razones,
aunque fueran el uno Emperador de Marruecos, ¢l

otro Dei de Arjel, y el tercero Califa de Bagdad, Yo
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no eestimo 4 las persovas solo porque gon de m3
opinion, de mi sects, 6 de mi lei, sino porque
ticien cualidades estimables para todos los hom-
bres de las diferentes creencias que hai en el
mumlo, asi politicas como relijiosas. Yo le besar
ria los pies 4 Saladino sultan de Ejipto, de me-
jor gana, que las manos al papa Alejandro Sexto;
y quisiera mejor recibir un favor del virey de Li-
ma Abascal, que era un excelente caballero, y
no hizo las atrocidades que los otros, que de mue
chos republicanos, que son la ironin de este nombre,
No sé &1 me habré explicado al alcance
de las entendederas de V, mi s for bachiller, pero
poco se ha perdide con que V. entienda lo que
he dicho como entiende su ubogacia, Lo que im-
porta es, que cuaalquiera otro se persoada de que
no he cantade palinodia alguna, quedando lo que
dije en mi memoria en ¢l mismo estedo  en que
estaba, y aquellos pocos espancles peninsulares
del complot, sin dimivucion pi auvmente; 'o miswo
que los adictos d las cosas antisuas, y los otros
enemigos de la jamilia de T'rucios. Si V. qui-
siera que le hiciese yo el cutalogo de estos suje-
tos para counccerlos por sus nembres, pélos, y
seiales, yo tal vez no querria darle gusto, porgue
esos pocos hombres, son tan pocos y tan nulos,
que seria haceries mucho favor ponerles en la im-
renta. Bien csta cada uno de ellos entre las te-
raraﬁas de su casa, sin salir & danzar en la wo-
jigarga que yo huris sacindoles 4 luz; y no se
pique nadie de esto, porque el que se pica ajos
come, segun el adsjio, que . justificé cierto bachi-
lier en cierto caso, saliendo a la defensa de cier-
to abogado, que cierlamente no se habia nombra-
do hasta entonces, y que ciertisimamente no gaud
wucho con nombrarse.

Ahora salto de la cola del bachiller has-
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€2 11 eresta, para cantarle otra palinodia sobre
la tarifa de los pleitos que puedan admitir en
sus estudios los ahogados yue no gquieran zncur-
rir en los anatemas del tosco energumeno. En
primer lugar digo magistraliter et resolutive, a
estiio de Gomez, que no hai para que tratar de tari-
fas, ni el Quellu=Pisco ha guerido decir esto, aun-
que lo ha dicho: él quiso hablar de catdlogo 6 lis-
ta, 6 nomina, o alguna otra cosa scmejaute. La
tarifa, 6 arancel, es la tabla en que estdn sefia-
Jadus los precios, 6 derechos que deben pagarse
Eor las cosas alli contenidas; pero como yo no

e dispulado con el bachiller sobre €l honorario
de los escritos, que ha hecho para Salcedo, su-
poingo que en lugar de tarifa quiso decir el ca-
talogo, 6 li-ts de los pleitos que pueden admi-
tir los abogados en sus estudios. Y seitado e.-
te preliminar, digo, que uinguna lei ha habido, ni
pudo haber sobre esto, en forma de catalogo, por
que no han lejislado los Quellu~Piscos; pero en
forma de ordenanza, es mui facil satisfacer a Por-
celico; y en prueba de ello, alla va:

Articulo primero, Los abogades admiti-
ran en sus estudios, y defenderin, los pleitos jus-
tos que se les traigan, conforme & lo prevemdoy
mandado en las leyes de la Recopilacion de Cas-
tila 1,y 2, titulo 16, libro 2.

Articulo segundo. Si los abogados fue-
sen de aquellos, que no hacen diferencia eutre
una tarifa y un catalogo, entre la libertad y la
responsabilidad, entre las leyes y las opiniones que
las contradicen, entre lo abstracto y lo concreto,
euatre lo que es teoldjico, y lo que es idedlogo, en-
euntre una coma y des puntos; y en fin, entre las.
cosas, que tienen diferencias mui notables, no ad-
mitiran pleito alguno, porque los tales abogadosnoe
puedea disceruir entre lo justo y lo injusto, ni en-
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tte 1o blanco y lo negro. )

Hé aqui la ordenanza sobre los pleifos que!
V, puede admitir, sefior bachiller, en su mai sur«
tido estudio, y esto es conforme a las leyes vijen-
tes .y a la sana razen; y hé aqui lo que deben sa-
car de sus bachillerias los bachilleres que bachi«
llerearan, mejor, si no abriesen nunca su corvo pi-
co para echar un graznido intolerable, creyendo que
van a4 cantar como un jilguero, Estaleccion del tos~
co energameno es algo losca, sin doda alguna, pe-
ro mui pertinentey y sera una lastima que se pie
erda, como dehen perderse las deinas que he dae
do a don Candido de Tarifa, Ahora, con esto ne
temeran don Caundido, don Silvestre ni don Pastor,
”qne cada interesado pongu entredicho para que’
nadie defienda 4 su coutranoy jpunto y coma! “sin
mas ealificativo de la injusticia que decirlo el mis-
mo.” Hasta aqui faltaba a las leyes de la Reco~
pilacion aquel articulo segundo de mi ordenanza,
que corta todas las disputas sobre los ealificativos;
pero no hai que temer que "lrisarri, y algo ma#
que fuera;” punto y coma! “seria siempre poca co-
sn,” coma/! "para que uu abogado de enteresa,”
con ese y comz! “se arredre de defender pleitos:
Pevidentemente justos G probables.” segun la evidencia!
y probabilidad quellupisquia. En Teresa querria
decir el bachiller, porque estaria pensando en Te-
resa Panza su mujer; porque lo de la entereza,
no le cvadra, ni le redondea, tanto por faltarle la
Z, como por sobrarle la s, y por otras muchas co-
sas mas,

Basta de cresta; y observemos que las
plumitas que tiene el pajaro sobre ella, estan em
su mayor parte analizadas en el principio de la
Pajarotada, No queda mas que el penacho, que
trae a manera de pauji sobre su cranezuelo: "RE-

CONVENCION A DON ANTONIO DE IRISARRI
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POR EL ABOGADO ((),’L"E DEFENDIO A LOS
CARRERAS;* y volviendo ahora a la cla, por-
que es preciso andar saltando asi, de arriba
abajo, en estos analisis de historia patural Que-
Hu—Pisqnia, Iallamos, que este abogado se
llama por adicion Miriano Porcel de Mendozn,
habiéndose firmado autes de la adicion: «~laboga-
do gque ha defendido a Tos Carreras.” Este detbe
ser pues, el nombre prineipal, 6 verdadero nombre,
yel gque viene Jespues, el mal nombre con que
és conocido, 6 el apodo, qne acostumbramos notar
con la palabra alies, Esto me hace creer, que nu-
esiro pajaro no pensaba darse a conocer por su
mal nombre, antes de escribir la adicion, y por eso
se habia firmado bajo la fecha. ™El abogado que
ha defendido a los Carreras.* " Pensé luego, sin du-
da alguna, que esta firma sonaba a ironia, como el
dicho de aquel médico; “yo enré & ese hombre que
llevan 4 enterrar* Pone luego su adicion; y co-
mn en este instante llegé don Silvestre, y le dijo,
que el papel era una obra aeabada, porque ya ha-
bia concluido con la fechs, se animé a poner el
alias en su posdata, 6 adicion. Esto 1o es mui cor-
riente, pero pase enfre tanta cosa que teremos que
pasar. Lo que no quiero dejar ir por alto es, que
este abogado, que me reconviene como & uu gra-
tuito injuriante, y que declara no ser él el autor
del Pape!; punto y coma! de culjo (!nﬂH.S‘Z.S- Cl’fﬁﬂd
é impugnacion, me ocupo en m: libelo, se coutra-
dice desde los pies a la cabeza. Yo en mi papel
hablo al abogado que def-ndi6 4 los Cirreras, in-
juriandome a mi en su Refutacion. Este contes.
ta, se contradice y se firma, sosteniendo que n e
¢l a quien yo he debido dirijirme. Pues, seior . a
Candido, sino es U. el que yo digo ;porqué quie-
re U. serlo? deje ese sayo para que se lo pon-
ga aquel & quien le venga:ry si U.echa de ver
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, ae
gre a'zun> manga porece cortada 4 la medida de
8: b . emo aquella de la decluracion (e daea
tor Guticrrez, dign: de este sayo descoso la man-
ga derecha, y dejo la izquierda con todo lo de-
m1s para el otra abogada que pueda aprove-
cuario. Pero aquel otro ahogada talla como un -
nweito, 6 cemo el homhre que no ha nacide,y U,
golosaca la cara per 1us vivos y los muertos. ¢Qué
guiere decir esto, sefior bachiller? ;No querra de-
cir que U, es el uuico bablador que hai entr= los
vivis?  Pues yo & los vivos es a guienes quiero; .
que los muertos ni me oyen. ni me ofenden. ¥
e:te vivo, que repite en su Reconvencion los ‘nsul-
to-, las torpezas y las necedaldes del finpdo muer-
to, es preciso, 0 que sea el almade aquel, § sn al-
bacea, 6su heredero. Pague pues, las deudas que
dejo su causante, agl como ha heredado los beucfi-
cios, Esto es de derecho y de rigorosa justicia.
Pasemos de la cola ala pechuga del pajare
ara ir pasando revista a algunas plumitas amari-
ﬁ‘aaa que ttene por alli, ne color de canario, sinc
de colers—morbus, Ha llevado & mal mi critico
bachiller, \ne Irisarri sea mas libre que lo im-
prenta, y que los majistrados respetahles de nues-
#ra nacion no tengan lihertad para pronunciar sus
votos, del modo que crean jusio en su conciencia.
A pesar de esto, il'ianrri debe ser ma- libre que la
imprenta, iy pobre de ¢l si wo lo fuers! Irisarri tie-
ne voluntad propia, y discervimiento para dirijir su
voluntad: la pcbre imprenta estd & disposicion de
evalquier Quellu--Pisco, y tiene que sufrir velis nolis
cuantas porceladas le quieran echar encima. Iri-
sarri tiene los derechos de cualquier hombre, para
decir 4 un majadero, gue le incomodan sus maja-
derias: la imprenta tieue los derechos de una mé-
quina impasible, ;Y cuales son estos derechos?
Darsele lo mismo de lo que va, que de lo que viene,



Véare pues, si debe Irisirii ser mae libre que una
miquiny, Yo no he dicho que {isarri e ma-
nos respousable que otro por lo que haga impri-
mir, como parece que entendio aquel bachiller que
todo lo entiende al reves. Tampoco he negano
Ia libertad a los ministros para dar sus votos bien 6
muly del modo que crean justo en su concien-ia,
ni del molo qie sea mis injusto en las demass
concienctas. Por el contrario, he dicho y sosten-
Fr. que todo majistrado es responsable, porque es
ibre para hacer 6 no hacer daio en la administracion
de justicin. Si ellos uo fueran libres, seria una temeri-
dud exijirles la responsabilidad. ;Porqué pecamos
los hombres? Porque somos libres para pecar, 6
no pecar. V., dira ahora que esto es teolojia.
Pues, si seior, es teolojia, es moral, es politica,
es jurisprudencia, y es todo lo que V. no sabe.
iQ1e abogado tan instruido, que no distingue la
diferencia que hai entre libertad y responsabilidad?
;Y como no ha decir este pobre los desatinos que
dice sobre todas las cosas? <Y como creeremos
que los archivos de la Paz estan llenos de defen-
sas sapientisimas de este portento de confusione:?
Si, mi bachiller; porque son libres los ministros
no les disputo ¢l poder decir lo que quieran; pe-
£ como son responsables digy, que no debicron opi-
nar como opinaron; porque sus opiniones dehen
ser arregladas a la lei y a la justicia. He dicho
ya en qué no fueron sus votos couformes a la lej;
mis razones estan expuestas en mis papeles con
tola la claridad necesaria para que pueda juzgar
de mi causa el mas rudo de loslnmhrps. Supon-
gamos ahora que estas razones no convenzan &
nadie: esos ministros en logar de perder, han ga-
nado en la opinion piblica, y el unjco que habra
perdido seré jo, gue me habré acreditado de un
solemne majadero, Pero supongamos que conven-



(12)

go 4 todos, sqnien gm:tu'a en esto?. La justicia.y
1= .nsa pdblica; porque es cluro que los jueces
tendiin este nuevo motivo para detenerse mas en
formar sus opiniones, estudiando los que no ha-
an estudiado, y prestando mas atencion & sus de-

LPrm, los que no hayan prestado hasta hoi la nes
cesaria. Bolivia es pues, la que gana en este ca-
80, y yo me tendré por mui feliz en haber pro-
orcionado este aumento de bien a los Bolivianos.

;Y como lo habré proporcionado? Usandoe de la
ibertad que tienen los hombres en Bolivia para

publicar sus opiniones y combatir a8 ajenas.
Pasemos de las plumitas de la pechuga

& otras de la rabadilla, que son de igual color y
tamano: "En adelante, dice Quellu-Pisco, prepa-
» reuse todas las autoridades: eada provideneia-y
» sentencia serd motivo para denigrar el honor
» was aceudrado y hacer despreciables & los sa-
» cerdotes de Témis por los perdidos y hasta por
y» los gaunanciosos; puuto y coma! sin mas motivo
» qne no complacer un voto. Irisarri ha dado la
» sl y sera el caundillo de los que siguiesen
".. su pernicioso ejemplo. ;Y no habra castigo pa-
, ta semejante atentudo? :No tenemos el Cédigo
*. Penal Saut:~Cruz.”? Si, lo tenemos, y en caste-
Ma o mui claro, y mui bien entendidlo por ese
« udillo, que da la semal de la responsabilidad de
. lo. neces, Pero por esto no sera malo que fo-
das las autoridades esten siempre preparadas, y que

j;nnas se descuiden en el fiel desemp v de sus de-
eres; parque esto es lo que quiere el Codigo: Tam-

poco, sera malo que vean su respounsabilidad en ca-
da providencia y en cada sentencia; porque de este
molo se ahorraran muchas injusticias, que no quiere
el Caligo que sa cometan, Por lo que hace a
la denigracion de los sacerdotes de Témis, ya he
dicho bastaute en otra parte, y ahora afudo, que
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siendo el denigrar hn_cefi' ?egro lo que no és, los
gacerdotes bluncos comoa la nieve, no deben temer
la tinta de la imprenta, cuando los perdidus y los
gmanciosos los quieran embarrar torpemente; pe-
ro los sacerdotes que no esten mui blancos, sera
siemre bueno que feman las qm-‘ias de los perhi-
dos y de los gananciosos, y de todos aquellos que
solo pueden ﬁ:uwr mal 4 los que no obran bien,
Ahora me dira mi bachiller hablador de dispara-
tes gqnien sera el que pueda quejarse de estos
sacerdotes, sine lo hace aquel, 4 quien sacrifican
gus sefiorias en las aras de la Jiosa? Es verdad
‘que a mi no me han sacrificado, pero quisiecon
hicerme la victima, <in ser yo el cordero, cuyas en-
trafas pedia mi sciivra la divina Témis, Ya me
tenian echado el santo cordel al cuello, y ya vi
brilar el sautisimo euchillo que amenazaba mi pe-
cho: solo escapé del saerificio porque la diosa se
enojé con los sacerdotes, y fes dijo: yo no t%mero
ese carnero viejo, sino aquel inoccnte corderito. Diga-
me ahora mi bachiller, si no tuve razon para sa-
Lir del templo dando unos balidos espantosos, y
maldiciendo a los sacerdotes que confunden los
carueros viejos como yo, con los corderitos de le-
che como V. Bueno fuers, que despues de ha-
berme visto “tan cerca de la pellcjeria, me queda-
ge¢ mui coitento con la equivocacion de los san-
tos sacerdotos! (En que Codigo, ni en que lei de
imprenta puede  haber un articulo, que condene
los balidos de un carnero, que se hiya visto en
el couflicto que ya? Y si nosotros los carnercs
no hemos de balar cuando los santos sacerdotes
nos equivocan con las victimas, que exije la diosa
de aquel templo geuvando tera licito que balemos?
aFsperarémos a que se haya consumado el sacri-
ficio? Esto seria mii bueuo par: los santos sa-
cerdotes, pero mui malo para los pobres carne-




‘ros. Con todo, mi b.ciuiicr dird, que los carne.
ros jamas debemos bhalar, aunque nos sacrifi juen,

que demasiado felices somos en ser las victimas
ofrecidas a la divinidad de Témis, aungue esto
sea solo por_yerro de curuta. Poco a poco, mi se-
for bachiller: estas ya son bachillerins mui pesa-
das: quédense los sacerdotes conu toda la inmuni-
da’l sacerdotal que les convenga, pero nosotros no
podemos quedar tan carneros como V. quiere.
Aunque estemos vestidos de lana, es preciso que
los sacerdotes, y los monacillos del templo, que
andan cargando el incensario, veaw que las victi-
mas son de la misma especie que los sacrificado-
re<. Y basta de alegorias, con que queda en to-
da su verdadera luz el triste zurrido mitolgjico
del monacillo de Témis. El ereyé que escribien-
do en su papel sacerdates y tablados de Astrea y Mi-
rerva, los hombres se iban &4 quedar estupvl'.’{otns,
tenienlo por un gran abogido & aquel que llama
sacerdotes a los ministros, y tablados de Astrea y
Minerva 4 la sala de una corte. Vaya, vaya...,
venirse echando plantas con sus sacerdotes, 4 un
Obispo como yo, gue- puede ordenar a el monae
cillo de Témis; y hablarle de tablados al que ha
visto tautas corridas de toros, y tantas farsas en.el
mindo.....esta ha sido una verdera candidez de
don Caudido de Tarifa. Pero €l creeria, que gri-
taudo como un verraco, que yo era un sacrilego,
porque filtaba al respeto debido & los sacerdotes,
s levantaria el pueblo contra mi, y me apedrea-
ria como & San Estevan. No le ocurrio que pa-
ra tal ecaso yo me pondria mi mitra, y haria una
buena, homilia al pueblo, manifestando en ella, que los
tales sacerdotes ni siquiera estaban tonsurados, y
que la deidad de aquel templo no se hallaba en
ningun almanaque del ecristiinismo: couc!uyenda
con que tan lejos de ser yo un eacrilcgo, mi acusa



vinidad, :

; ¢Y qué dirémos de aquellas plumitss paji-
zas, que tiene el avechuelo sobre el pecho reme-
dando al capirote? “Sepa V, Jdicen las plumitas
» S fior Autonio, 6 lo que quiera llamarse, pors
» que si anda variando nombre¢ se parecera 4 Ja-
» 10; "punto y coma! ;¥ que sabra Senor Autonio?
iQue ha de saber! Que Jano andaba variando
pombres; y ciertamente es cosa de saberse; pore
que husta que el Quelln-Pisco ha descubierto s+
to eu sus lucabraciones mitolgjicas, era cosa Jde.
todo punto ignorada. Lo que se sabia antes era
que Jano siempre se llamé Jino, y que tenia dos
caris, gue tampoco las variaba, sino que perioa-
cicron !as miginas desde el principio hasta ol fin,
sicnido cada una de ellas destiuada a un oficio di-
ferente, pues con la una vein lo pasadi, v conla
otra lo futuro. Por esto wvadie ha compurade con
J o, sino con Proteo, a los que varian de nomhies
y le figuras. ElI' Quellu=Pisco vié ¢n mi papel /1l
Rifutador, que yo habia dicho: yo no co1 de los
qie ticnen dos caras eomo Jano: le gusts el nom-
bre, que oyé por la prinera vez en su tn-te vida;
y sin saber si Jano era de viernes 6 de carne, lo
nictio en su olla podrida, y nos hizo un guisado
yidijerible,  .Pero porqué deberemos exyir Jde
puestro bachillier, que no confonda a J.ino con Pro-
teo, cuando confunde las tarifas con los eatalogos,”
la hibertad con la responsabilidad, las leyes con
las opintones que las contradicen, y hasta las co-
mas con los puntos? (Eoto si que es pedir peras’
al olino! Pero dejemos la candidez de hacer a
Jave un  Proteo, porque de pecados mitolGjicos
no tengon eseripulo en absolver & mi penitente,
aunque nunca g0 enmicade,  Vamos solo a bus-
€ar & doude va disparada la fue sacta que par-

d&r no era mns que el ;Li‘;l..trn de una fu_'ﬂlkd‘i-;-_



te de aquelaren tan certero.  (Porqué se reconvie-
pe 4 scior Antonio de andar variaudo nombres?
;Sera porque scfior Antounio, cuando escribiéo en
favor de la causa de Bolivia, se firmé Dou Die-
go Cazanga? Y qué gran mal hizo en esto 4
pingun boliviano? ;0 pensé el bachiller Quelly-
Pisco, que 1bi a dar un golpe majistral descu-
briendo al mundo, que el autor de la pardbola de
las pardbolas, aquel Doun Diego Cazanga, era el
mismo Auntonio José de Irisari, contra quien él
escr.bia?  jGran misterio reveliba el Quellu-Pisco,
cuando no hai aguila ni gauzo en el Peri, que no
sepa esto mejor, y mas temprano, ‘gue nuestro mos
dorro estndiante de simplezas! ;Y creera el po-
bre  diibio, que econ este descubrimiento yo me
tengo ya por howbre perdido; que no como, i
bebo, ni duermo, ni tengo humor para chancear-
me con los simples? Pues vive Dios, que se ha
engaiado en esto, como en todo lo demas, Nun-
ca he temdo mas ganas de reir que ahora, ni ja~
mas se me ha presentado mejor oportunidad de
divertir & los que gustan hallar el ridiculo en la
cara del asno mas serio.

Vamos shora a buscar otras plumitas por
el cuerpo del Quellu-Pisco, que se parezcan a
las que dejamos examinadas, Alla, bajo la ala de«
recha, hallamos las siguientes: "Llcgando 4 la cues-
s tion principal y ultimo ecargo sobre la intelijencia
» de la clansula testamentaria: dos puntos, Que
sucede en llegando a esta cuestion y dltimo car-
g? Nada: ;que ha de suceder? ique se acahd
el castelleno, y la oracion con dos puntos! Sigue
el orador despues de los dos puntos: “si esta fué
» allerada por el alb.cea, y si las leyes de casti-
» 1, con ¢ chica, pueden favorecer & la schora
» Esposa, con E mayuiscula, de V. y so hijo™ otros
dos puutos; y con estos van cuatro, sin haber



#echo una sola oracion completa, Y hien: jqu8
tiene la Fsposa de V. ysu hij? ;Do que vicestos
nos va V.a acusar? De uinguno; porque despues
de los dos @'timos puntos continda: “he dicho en
®dos instancias, de palabra y por escrito;” pm.ln;
coma., ;Y que ha dicho eun las dos instaneias?
Nada; pero signe  despues del punto y coma- y
ghora me ralifico, comn, en que don Joaguin Trucios
excluyé & lus hembras de todas las lineas lamatas Ko,
Eu lo que yo me raufico, schiwe bhachillir, s . n
que V. no sabe hablar wi es ribir; y en gue ha
querido ser habil en v jurispradencia siendo n
molondro en la gramatica, C6mo podra ordee
fi.rse un buei, senior bachiller, coando los boryes
po tienen tetus, ui leche? ;Como se podra sacar
ls jarisprudencia de una eabeza, donde no pulo
entrar la gramatich?  Mieutras V. no m= ab- «l-
va esta dificultad, no le contestard lo que correse

onde gobre sa ratificacion.  Solo le diré, gue lo

ue V., ha dicho de palabra y por esciito en las
gnu instancias, en que ha perdido sus escritos y
sus palabras, es; que la tahla de fundacion debe
ser la fei suprema, Pero estytabla, en que pen-
86 V. salvar del nanfrajio, que palecd sa abogicia,
s¢ ha 1do & piun con llhng'.l-ln Y 1l‘l-.lu, <in jue-
dar una sola astlla de toda ella. V. comenzo sa
defeusa de los Carreras por la tabla de fundaiong
ecoma aquel pobre diablo que solo sabia rezor el
credo desde Poncio Pilato, y por esto todo lo que
rezaba eran herejins. "Poncio Pilato fué crncifi as
» do, muerto y sepultad 3 descendid a los mficrnosg
o @l tereero dia resucitd de entre los muertos; sus
@ bi6 a los ciclos, v esta sentuly a la diestra e
n Dios padre tolo poleroso: desle alli ha de ves
» OIr @ Juzgar & los vivos v a los maertes”,
,‘Uuantln esperaria verse Poneio Pilito a 1o diese
tra de Dios padre, y en un predicamento tau alto




»n

i reear Ao qne Mt s .f.;ir.- 16" Thmia en Judogd
Esiv no io debio, sio a hallarse. metido en of
gimbolo Jde la fe....... Curdado con los  simbuolos)
Gue cqui wo se tata de capirotes, Pero vea myi
b chitler como se pueden sicar herejias de las
puiabras mismas del eredo, con solo empezarlo &
leer slgunos renglones mas abajo. Pues lo mismo
sucede en nuestro pleito, Ei-Paceio Pilato de nuess
tta cuestion esta en esa tabla que V. anda tra-
yeudo acuestas, como llcvaba Simonides la de sa
noufrajio, Comencemos la fundacion del patrona<
to desde la protestacion de Ia fé, que se haila en
el testamento del Coronel Trucios, y verda mi ba«
¢hiller como todo queda libre de las herejias jus
ridicas en que é ha incurrido; y advierta, que si
hu incurriersn en ellss el juez de primera instune
cia, y los ministros que hicieron sentencia en la
€orle Superior, fué porque saben el credo desde
gu prineipio, f

El bachiller de gloriosa puntuacion,
que riega en sus eseritos los puntos y comas
y los dos puntos, como quien vacia una salbadera
de arenilla, nos ha formado vo jigote del patronato
que ni el mismo sibio  Merlin es capiz de
adivinar lo que alli se quiso decir. Despues
de eonredarse en un cenfuso laberinto de vuel~
tas y revueltas, en que hai patronatos patas
arriba, y patronatos patas abajo, desenvuelve la
cuestion magisiraliter et vesolutive como su Go~
mez, en estrs térininos: "Era preciso que Trucios
hubiese establecido cinco putronatos euwando mes
nos: “patrenato de Don Joaquin el sobrino: pa=
tronato de Don Nicolas Ballivian: patronato de
¥1os Carreras: patronato de los parientes; y patros
Muato de la benificencia; faera del patronato abs.
tracto que o flamante y peregrina jurisprudencia,
¥de Irisarri trata iutroducir, persuadulo de que so<




*lo con emhnstes y ficciones padiera alucinar,
’:dtmde tantos patronitos? en la acalorada fautasia
™lel impoteute nuevo Quijote, que convoces dess
cmnpmul w pidey lo que la opinion pibliea eree
40 tocarle,” Esto si que es dir voces descoms
wadas, no a lo don Quijote, sino a l» Sanchoe
Bfu:zq,y sin la gracin de aquel, Pasemos por el
no locarle de la opwion puablica, con el cual uo
ge sabe si es ella, 6 lo que yo pido,lo gque no me
toca, Pasemos por la alegoria del Quijote, que
yiene aqui tan a cuento como una aleluyn en un
entierro. Pasemos por emprzar una oracion con
letra mivdscula como en la acalorada fantasia, Pas
semos por aguel réiimen nuevo del verbo tratur,
en que se le ha quitado el de que siempre ha te-
nilo. Pasemos sobre tolas las expresiones brutas
les de embustes y ficciones, con que s pracha
este Saacho, que un pudo ser olr .y i 0 él, quien es-
cribié la Refutacion G mi memorin; aquel primer pa-
pel descomedido, que salio de la prensa de Ia Puz,
despues’ que yo 39;6 aquella ecinlad. Do terga-
monos un poco aobre el patrouato nbatrartn, que
en el modo en que se trae en la oracion gue-
llupisquia, esta diciendo que nuestro bacliller creé
que es algina cosa de pura teolojia escolistica,
como se dijo en aquella R-futacion de glorio-a
porcelanica memoria. El no sabe que lo abstrac-
to, en lenguaje filo:ofico y en términos de didac-
tica, es aquello en que no se consideran los acci-
dentes de la cosa, sino su eseuncia, sin relnc:on
gon otro eute alguno; y por esto lo abstracto es
contrapuesto a lo conereto, porque en lo concre-
to se consideran aqueilas relaciones y acci, lentes
unidos a la esencia. Ahora, si nuestra baclul'er
quiere una |nr:spruslenc!a enemiga de la ﬁlm-nﬁ.n,,
y una gramatica antifilosofica, convendrémos e
que no dcbe hacerse uso del cencreto, ni deli
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abstracto en Tag defini o0 de los términos Te.
gal- s;oy sta fiar las sgaificaciones, o las dcep=
cisnes propias, hablurémos todos, no con Iz pre.
ciston de ll- escuclas de Locke; Coudillae y Des-

tutt Trooy. gino como lo hace su Puternidad mui
reveran l v Hirémos Jigotes e patronatos, eusas
ladas de tarifas, fiambres de libertades, v ollas pos

dridas de ecuwanto material nos venga a la mano,
gin que nadie comnozea nuestros guisos, y sin que
nadie pueda dijerirlos. Cuando yo eseribi mt me-
moria el afio 30, como habin ya visto alzunos e=critos
de Porcel de Mendozn, 6 Porcel de Carangas, se<
gun otros, crefi que era necesario meterle lasg
acepciones del patronato con una buena cuchara,
prra que no dejasen de entrarle; pero el bachi«
rier de torpes entendederas, se quedd tan en ayunas
como &antes, Dije eutonces: “Las palabras patro=
» nalo, mayorazgo y demas de esta especie, se
» toman eu abstracto 6 en concreto, segun la fras
» te en que se hallan Se dice el patrenato real
- en wbstracto, y el patronato de vuestra Majes<
» tad en couvercto, refiriéndose al que ejerce
o cierto rei. Se dice el mayorazgo 6 ducado de Al-
» va en abstracto, y el mayorazgo de Don Fran-
o cisco Alvarez de Toledo en couereto, refiriens
» dose al heredero  8e dice la corona de Frans
w Cia, de lughaterra, de Espaba en abstracto, y la
s Corona de Carlos X, de Jorje IV, de Fernan-
» do VII en conereto, haciendo relacion a los
» poseedores.. Si dice la presidencia de Bolivia
s fu ubstracto, y se dice tawbien en concrete

» la presidencia del Jeveral Santa-Cruz.” He
hqm mis embustes y fieciones, y la flumante y peregris
nna umﬂrwlmmt de  Irisarri, yve po es otra cosa,

iv lo que todos los hombres dicen cada
3u, aun s peusar en lo que dicen; y he aqui lo

gie ha parecido teolojia al bachiller mas salvaje



del universo. Tn estos c.uibastes y en estas ficcies
nes habra 1vearrido mil veces este torpe bachis
Hev, sin ecaer en cuenta de lo gee hace, como le
gucede a todes los hiombres que hablin eomo tos
ros, sin haber aprendido la razon de lo gue oyes
ron vy repiten maquinalmente.  El habra dicho,
por haberlo oido a otros bi presidencin del Jeneral
Seonto=Cruz ha svlo la mos gloriosn de ecuantes ha
kobida en Bohvia, 'y hasta aliora no sabia que &
tomuba la preswleneia en coucreto, y no en abse
tracto,  (Fstupendo animal para meterse en bone
durag, de donde jamis saldpa, «ind le sacasen con
unt eoga &l eaelie! “Digame alira, que era pre-
ciso que la Con-tatneion de' Bulivia holiese esta-
blecido emeco presidencias  enatdn menos; ls pre-
gidencia del Jeneral Suere, ta det Jeacral Blanco,
Ia del Jeneral Santa-Cruz, Ia-del Jeueral que si-
g & este, y la del Jeneral gne eiga al otro; fues
va de In presidencia abeteacta ‘de Bulivia, que sa
Paternidad  motondrisima ne puede compronder,
Pues «i, mi bachiller; estas einco 6 seis presidens
eins son lo wismo que agiellos cinco 0 seis

stronatos  de Trucios; sin gue haya aqui nada
de emhnste ui de fieion, "f'é‘?’m'n cuanto aposta-
mos, a que despues de esto, queda V. tan & obs.
Curas como avtes, en una materia en que - 'ya' ne
hiy verdulers gue no esté  bien ilustrada desde
%}h- oyd leer mi memorin? Do mis dos orejas si

. me D entendido; y no eera porque a V., fe
Bilien, €ino mad bicl porgue las tiene tan largns,
que mnpiden I Centrada e las razones por sus
eidos. Mas Vi dira e yo no le arguyo come
Eurista, sino como filé<dfo, corfesando ya que no
se trata de teolojin. Puds vamos a lo jurista, y
% lo juricta de esciiela, para que V. no diga que
e remon e @ d0sksinda alturs para’ @ie me als
Cance un Qaellu=l'iseo.  ;Se couteuta V. con la




doctrina-de F brero, de aquel autor que no has
eseribano un poco instenido. que no lo sepa caslt
dememoria?  Puesally va, En la parte primera ca-
pitnlo VII § 1.2 n.° 14, dice este sutor: Por
cualro causas pasa el patronato de una perso-
na @ otid, y lue go entra a decwr cuales son ess
tas causas.  Conque el patronato pasa de una pers
gona a otra, como de un D Juaq.nn a un Bualli-
vian, a un Carrera, & un pariente, 6a an diablo,
8ln que sea ncceesario hacer un patronato para cae
da uno de ellos? . ;Y cuando este patronato va
pasando de patrono en patrovo, y de linea en lis
nea, ira siendo pntromt:) de los patronos, que se
~.van suceediendo, 6 de alﬂ'un Quellu=Pisco iwmors
tal? V., creia que habia p:;trouatoq sin patronos,
Yy patronos sin patrounatos, hasta que Febrerole ha
sacado de la duda. Pero V. dira tal vez, que no
quier: que el patronato sea del patrono, a menos
que el pateono sea alguno de los Carrerasi  Pues
sefor, por coneedido; pero si hai patronato de
Carreras, de ese es del quenhabln el le-,tadar
cuando r!un. ex:luyendose de este patrvonato d
las hembhras. ;Maldito patropate, que por todas
partes  le plehvut.n los cuernos a mi QU(‘”U-PIS' o!
Hista de suw wisina jerigonza patronatal, 6 patros
pimiea, 0 quwn ~abe como le llamemos, resulta un
arguainento incontestable contra ¢l y es el signiens
te: despues de hablar de los cinep pulronatos,que
era necesario hubhiese stablecida. Trociop por lo
wenos, olnde: fuera del patronato abstracto que
la flamante y perggrina jurisprudencia de Irg

sarre trato mttuduu;r Observe V. m bachitler,

que.es V., el quelquicretomar en abstracto aqu«'l
patronato, § que yo, sai qnien qoicro concretarlg
6 los Carreray en la frase de la exclosion: de mos
do que lo de la Sflomante y pervegrina jurisprig

tdengie no me yicue a wmi de ungan medo, sing
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a V: pero como V. mﬁ?&ipriﬂe o qua’es hacey
abstracciones, no ha sabilo a eaal de tadosiilos
p‘;atmnntds “le convenia el nombricito, que’ V! hes
¢ho & la buena veuturs, como echnsus puntndoias
pes en sus eseritos.  Para otra vez <epn 'V, que
patronato en abstracty quiere decir, en térmmeo mas
éorriente, patronato en jeneral: coneceto, en el
mismo easo, quicre deon determinado dun indi=
pidus Y V. meperdone povfw rie hablado hass
tan ahora en térmios Gjicosy didacticos, y filosi«
ficos, demasiado desconocidos para V; pero fué por
que no me habia persuadido de que pu'wse has
ber un e-tudiants tan atrasado entre los tontarro<
nes del siglo 49, Cuando  decimos el hombiey
sefior buchiller, tumsmos en abstracto la especie
humana, sin' considerar el sexooda edad, el color
n ninguna de las ealidades que Jistinguen & los
ivfintos individios de esta especies pero cuando
dezimos este  homhre, despnes de haber hablado
de V, concretainos la idea abstracta de hombeay

no vemos sino al bachiller Mariano Porcel de
';/[em!oza. que no- puede equiveearse ‘con ningun
otro individuo, ann en medin de [a noche masobse.
cura, Cuando decimos el pajaro, tomamos abs-
tractamente un individno ewomera de la espe-
cie de animales de plumi, que voclan por el ai
re; pero cuaundo deeimaseste Quellu-Pisco sepas
ramos a V. de todos los demas pajarracos, qoe lle-
van pluma en el inmense eampo de la naturale.
ga. Asi es como lodos log hombres hacen abstrac-
ciones y conerctan las ideas, aun sin’ pensar eun
lo que hacen, quedando solo para el que ha es-
tudiado la ideolojia el ebservar lo que se escapa
a todos los ididtug; v he hecho & V. esta elarisi-
ma lemo teacior, para que no vuclva 4 eonfundie
lo absteacta eon lo conereto, y para que no ques
de persuadido de que la ldjica es teolojia esco-




factica. i V. habiers rhl.!u!indo 4 Locke, Cone
dillac, Destutt~Tracy, 6 cualquiers otro idedlogo,
no hablaria semejantes adefesios; y sabria que
Locke ha dicho, que las bestias se diferencian de no-
goiros, en que estas no pueden eoncebir édeas ubstractosy
#ino solo coneretns; (1) deduciendose de la doctrie
ns de Locke, que V. es una hectia, porque no ha
podido concebir el patronato abstracto; pero yo
digo que hai animales, que sin concebir idea ale
guua las coufunden todas y esto no es hablap
como su Gomez de V. (2) mogistraliter et resolutivey
giro dar una opinion apoyada en el hecho, que
tenemos & la vista en la Reconvencion ¢ Don Ane
irmio de Ivisarre por el abogado gue defendio G los
Carreras. = : o
' Yo, sefior bachiller,no levanto filsos tese
timounios como V. Cuanlo critico pongo el texto
por delante: enando cito, seiilo el autor y el lu-
gar, donde se halla la ¢ita, No soi como V, re.
pito, que habla en cerro y cita en glovo para

FoeE.

(1) Locke. Ensayo filuséfica sobre ¢l entendi-
miento humano,  Libre segundo, cavitalo XI§ 11,

(2) Volvamos o su Gomez de V.; porque el
mismo critico, de que luee mencion en la nota de
la segunda parte de la Pajarctada, ha dicho que
no cree sobre mi pulabira gue é<te sea buen es:
peiol. - Tiene razon para no ereerme, porque me
piilé en’ mentira en aquella nota, v lo fué el cuca-
to del pleonasmo, gue no salié de la ecabeza del
critico, sino de mi tivtere, porque aquel eritico no
sabe loque son plecnssmos. Lo que él dijo. se-
gun se me ha iformado por neicr conducto, fué,
que era mal espaiiol su pedre de V. no su Go=
mez.  Ahora poes, vor a saustucorle con diez pas
gajes de una sola comedia de  Morating y £ind
queduse couteuto con esto, yo me. tendre por mai




que nn se evacnen sus cias, v Targa pmpm'r'o}@&,“
ues improbables como h siguiente:  Saprentiyifid

honrado eon que se diga que hablo tan wal casy
tellano como Moratin,  Ahi me las deu todas,

EL MEDICO A PALOS,
Acto 1.2 Escena V. \

€. Jines. Pucs Sei v, vemnos a implorar su aneds
lio de V' para oua cosa mui imoortante,
2, Jines, Pues awigo, con su buena licenci@
de V. &e. v '
Acto. 2.2 Escena M, .
3. Bartolo. Digo que me alegro de gue su hija de-
V. uecesite de mi ciencia. "i't
4. Bartolo, ;Y"eomo se llama su niia de V? |
El mimo acto. Escena. V
5. Bartolo, jCon que esta es su hija de V7
6: Bartolo......Que su hija de V. ticue sécues-
trada la hbertad de hablar,  (\si se les se-
cunestrara & todos los que hahlan desatines)
%. Doun Jerdnimo.  :Como es su oracia de V?
Acto 3 Escena ailtima,
8 Leandro.....No quierc que s diga, que yo me
he llevado robada & su Aija de V...
9., D Piula,...,Suamor es a wi, uo & sz dine-
ro de V. .
10, Don Jeréuimo  Su .dinero de V', su dinevo de
. V. Que dinero tengo yo parlera?
En esta comelia eoncluve diciendo LIEAN.
DRO: Muchos adquicren opinion de doctores, no
por lo que efectivamente saben, sino par el con-
centn que forma de ellos la ignorancia de los
demas.
. Esto va de cuenta y riesgo de Moratin,
que yo he quedado escamado. con los simbolos, y

-,

r
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Don Antonio, poeta, retdrico y awn evamAtion;
con la gracia y ayuda acaso de plajins. ¢ ias
les sou 104 puajres ﬂ) sefior Dou Burre? 6])(‘ (lné

no quiero que se me formes nn nuevo caramillos
Di quiero tampoce que se diga que soi ¢l erque
de Moratin en este punto, auuque esto de erques
m(pq r-;sa de Castilla, sino dl(:l Peri.

%) Para que vo se diga que hago plajios en la 16~ |
Jicu, a.Locke-,q Condillac % })ebllltﬁ—Tl‘ilC], voi a cie
tarlos por lo re'spectivo a lo abstracto y a lo con-
creto, aunque a algun idedlugo pndiera parecer
éste- un trabajo escusado, g

_ 1. LOCKE: ENSAYO FILOSOFICO SOBRE
El. ENTENDIMIENTO HUMANO. Libro Il,ca=
pitulo XI. §.9 de la abstraccion, § 10. Sobre que
las bestias me hucen abstracciones. '

2. OEUVRES COMPLETES DE CONDI-
LLAC: TOME XV —LA LOGIQUE, OU LES
PREMIERS DEVELOPPEMENS DE L’ ART DE
PENSER==SECONDE PARTIE, CHAPITRE V,
Toutes les idées générales sont done autant d’ idées abse
droiles; et vous voyez que nous ne les formons qu’ en pree
nant dans chague wdée indwiduelle ce qui est commun
a tous. Esto quiere decir en castellano: Todas lag
ideas jenerales son pues otras tantas ideas abstrac
tdr-,’f veis que nosotros no las formamos sino toe
mando en cada idea individual lo que es comup
a todos. (se entiende, los individuos). |

3. DESTUTT Comre ne TRACY: ELEMENS
D’ IDEO! OGIE,—<~PREMIERE PARTIE,~CHA
PITRE VI.—Remarquez méme que ces deur opée
rations opposées, concraire et abstraire, se trouvent
toujurs réunies, et sont nécesaires toufes deuz dans la
formation de toute idée composée quelconque.....Esto dis
ce en espafiol: Notad tambien que estas dos opes
raciones opuestas, de concretar y cbstraer, siefls
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§evero aon, y & que rsmo corresponden? A fa
gramitica? ;Y que entiende V. por plajios de

ramatica? gSera porque las reglas que le cito &
%’. son de algnn arte? ;Querria V tal vez que
yo me pusiese a inventar reglas gramaticales?
gBarbarisimo disparatero! Los disparates de V. si
que parecerian plajios hechos a los dementes de
S Andres de Lima, y de Sin Hipilito de Mé-
Jjico, si no nos constase que V es capaz de ha-
cer el arte de disparatar por s siglos de los si-
glos. Vea V. esas cuatro palabras, que son otros
tantos desatinos: poefa, retorvico y aun gramatico.
iue gralacion tan retorical Lo gramatico que
es lo meunos, lo pone V. como mas importante, y
1o poeta como lo menos. Esto solo prueba que
V. no sabe, y bien Io hacen evidente sus escris
tos, que para ser retirico es preciso ser gramas
tico, y que para ser poeia es necesario ser retoe
rico. Animalito de Dios, ta que no sabes donle
ge ha de poneren lo escrito 1y coma, 1 el punto;
ti que no conoces donde debes colocar las letras
mayd:culas ni las minusculas; td que no adiviuas
donde has de escribir las zetas nilas eses, ni las
_ues ni las bees; (G que no puedes dar con el réjimen
de los verhos; ti queno atinas con el significado de
Jas voces; G gque no aciértas con las partes de
gue se compone una oracion; ta digo, animalilo
de Dios, jtu te atreves a hablar de gramética y
de retorica, y de poesia, y de plajios?... wee Aqui
.81 que me filta la resignacion... ..Esto es iutole-
‘rable.....;Y es cierlo que vivimos en el siglo 19?
No; es mentira.....es imposible... . Porcel vive en
el siglo primero, y no de éra ecristiana, sino de

pre se hallan reunidas, y son necesarias las dJdosg
gara formar toda idea compuesta, cualquiera que
ella sea, . :




fa éra del mundo. ;Y o orgnllite que fienel.. 3
Vaiginos Dios..... Que miseria?., .
: Sigamos con el articulo de plajios, Mag
arriba dice el bachiller, 1V qie no habra leido
T lus Socines y sus socios; “punto y comal” porque
"o ha hecho mas que copinr sus nombres de los
"papeles que pusicron’ los referidos profesor: s,
Pquicnes  soguramente ee hauraran con el capi-
"rotel” Y doide esta la oraeion que V. iba a ha-
cer? ¢listo Hama V. oracion, sin huber mas que
Ia personn que hice, que es aquel V, con uu pa-
rentesis eslabonado hista €l fi, #in verbo 'y sin
réjimen alguno?  Pase por oracion, como Lemos
dejado  pasar oteas muchas, y entrémos con los
Sociioes, que dice V. que no habré leido, porqué
no bt hecho mas que copiar sis nambres, Otra
fita de gramitica, y de las garrafales, En el
primer miembro del pareutesis emplea el tiempo
'ﬂlum wo. hubia leido y en el seguudo el presente
no hi hecho; de modo que lo que parece dudoso
un reiglon arriba ee hace cietta on renglon aba-
jo ¢Pero el que yo haya leida, 6 06, 4 los Socinos,
ticne que ver algo con la cuestivi?  Deja de ser
por esto errto Lo gie los Sociuos dicen? El ma-
do de saber <i 'yo los he leido, 6 wvo, sera citars
melos el bachiller en mi eottra, como me citd &
G mez y a Llano, y eutonces verd si son tan co-
nocilos mios como aquellos. Pero yo quiero cons
tiwuar con su gramatica de V, para conveucerle
de que un poungo de la Ventilla no puede estar
mas atrasado en este primer escalon de la litera-
tura,  Dospues del capirote con interjeecion con-
tinua: "Bien que V. dira; "punto y coma!” para log
"machos y bestias de carga es un ponchito leve,
Pincomparable con la albarda cémoda; jotro punto
¥y com! para que ne se maltraten de los mulos,
dcoma!” los lomos, Puuto. ;Y gracias & Dios que
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v 8 o :
8o acahd esta jerigonz | Yo no disputaré cohre
el sectido de esta oricion: creo que debe ser
mui iujeniosa, y esto por puras sospechas; p ro
lo que digo es, que la gramatica se quedo en la
escueln, Botremos lnego con Judas lzeariote que
viene eupitaneando uegativamente la retaguardia de
la orucion anterior, ”Ni Judas Izcariote, dice V.
o podria bacer reflecciones igunles 4 las de V, Ft-
y ' apropiarse de despenzis (von z.) ajenas”, Es-
te Judus Izrnriﬂ(el viene aqui como podia  venie
cualquiee olro  personuje  del - nuevo testamento,
quere deciry que no viewe, sino que lo traen por
los ecabellos, Noee sabe por la Liblia que ecte su-
jeto fuese mul lojico, gino solo que éra traidor y
que vendio a su maestro, como el Quellu-I'isco
me vendera & mi cusntas veces pueds. Tampo-
co se sabe que fuese ladron, sino traidor y ale-
voso, como mi Quellu-Pisco, que esperd & que su
maestro saliers de la Paz para tirarle =l degticllo.
Sien luger de Judas lzeariote hubiese diclo i
bochiller: VY Dimas, ni Jestus, la cosa estaria en
regia, por lo que hace & lo ladron; y la desver-
guenza vo pecarta_de neeia eomo peca ahora, Se-
pa en fin mi bachiller, que un traidor puede ha-
.cer mui huenas reflreciotes sin perjuicio de que
sus traicioaes sean las mas abominables, y esto uo
implicn, porque se refloxiona con la cabeza, y se
obra por los impulsos del corazon.

e —

Iba & continuar con el andlisis critico de
las porcelidas contenidas en la Refutacion y en el
Alcance, para lo que me sobran matcriales con que
Tlenar otras tres partes, pero suspendo por ahora esia
tirea para avisar al publico, que nos acaba de llcgar
Bua uuevd provision de maniciones, con que llevare-




wos la guerra hasta cuindo nos dé Ja gana de ha?
cerln  Este carro de pargue nos lo trae un mochues
lo. (*) amigo del Quellu-’isco, y se llama el carco,
segun el letrero que le pusieron en el avautrén: Ime-
pugnacion ol autor de la memoria, jcoma! sin entene
dimiento, Por esta coma caeremos en cuenta de
la naturaleza de las municiones que contiene. Si
faltace de donde esta, creeriamos que la calidad de
sin entendimiento se referin ul autor de la memoriag
mas habiendo separado esta calidad del autor de
la memoria, con aquella estupenda coma, que no
me dejara meatir, es preciso que se refiera el sin
entendimiento a la t'n‘lfmgrmcian, porque wo queda mas
& que poderse referir. Alguno creera que esta
coma cayé alli por continjencia, pero yo voy a
probar mui brevemente que no fué asi, sino que

[*] He llamado mochuelo a este pajecraco por
cierta semejanza que he creido hallar eutre ¢l y
los individuos de aquella especie; pero su verda-
dero nombre es EPTARROPIGION, que quiere de«
cir siete colas. Corresponde en el sistema de Lin-
neo a la clase segunda Adves, 6rden primera ac-
cipitris, jénero strix. Los angleses le llamarian
GREAT-EARED-OWL, buho de grandes orejas;
pero yo le llamo mochuelo de siete colas. Habi-
ta los lugares solitaros y rocas wmacc -ibles: se
mantiene con lichres y pajaritos. Su aparicion en
las cindades se ha tenido siempre por de mu mal
agitero, Roma se sujeté a una lustracion por haber-
se aparecido un pajarraco como este sobre el ca-
pitolio.  Era sumo el horror que los antiguos tu-
vieron 4 estos siniestros présagos de las calami-
dades, Plinio llama 4 esta casta de diablos IG!&-
nebris et noctis monstrum. Vease la Historia Nas
TuralL DE Los Pajaros que Ne coxocid Burron, peg

INANA y TORKE, obra rara € inédita,
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en efecto, el sin eﬂfen'iiglien!o corresponde & la im-
pugnacion, de hecho y de derecho. Esta comien-
aa: Es axvioma provado, con v, que cuundo las pa-
ctones hablan (Aqui podia ponerse alguna coms de a8

ue sobran por otras partes) calla la razon, § enmus
3:8#,-(:0[1 ese, la justicia. Veamos ahora este axio-
ma con cara de mochuelo. Ni hai tal aXioma;
ni hai tal provado con v, ni cou b, porque los uxio-
mas no se pruebay; ni hii tal enmudese cou ese;
ni las pasiones hacen enmudecer a la justicia, si
no que al reves, la justicia es la que hace callar
& las pasiones, la que castign & los apasionados,
y la que los envia a la carcel y al banquillo, don-
de uo hai garrote ni guillotina, Yo towo aqui las
pasiones en el seatida que parece las toné el mo-
chuelo del axioma, es decir, pasiones criminales;
porque hai otras como la del viuo, supongamos,
con las cuales tiene poco que hacer la justicia,
siempre que el apasionado no salga 4 lucir su pa-
sion fuera de casa. No quiero pasar mas adelan-
te en el exaimen de la cabeza del mochuelo, pueg
para principio basta por ahora, no siendo pozible
analizar en poco papel enatro columnas de wo-
chueladas; y me contentaré con dar & conocer a mi
animalito en esta tercera pirte, por su pico y por
gu cola, dejando para despues el analisis anatomi-
co del cuerpo. Observaremos de auntemano, que
esta cola esta dividida en sicte ramales, que pa-
recen siete distintas colas, avnque todas vienen de
ui tronco. Kl primer ramal es el nombre que se
da el avechucho: Un hombre de bhien. El segundo
ramal es una media estrofa de voleras, sin estri-
bilio, que lnego pondré en solfa para que la can-
te mi paisano jaona, El tercero es, Cortas observa-
ciones,  El cuarto Insulto @ Bolivia, El quinto Ma-
I ﬁ‘: '_Ei sexto Peiplejidad propia de la tnjusticia,
Bl séptimo Vuna confianza. Ahora digo yo, que




eonfra_estos siete vicios 111y siete virtudes, com
dice el Catecismo. Coutra uu hombre de bien
hai una suma bestialidad, que le niega el ser hom-
bre, y hai la circuustancia de haber sido secre-
tario de Ricafor y de Sanchez Lima, que niega
el bien. Contra la media estrofa de voleras, que
es esta; '

» Si_al male, llamas mwalo

» Y al necio, necio,

» Siendo  tu uno de tantos

» Te menos—precio;
hai la volera entera reformada, que dices

Si al malo llamo malo,

Y al unecio necio,

ﬁ?ﬂmo a ti he de lamarte .

Criste_wochuelo?

i!’ubre hiutias,

Que la lefa que corta

La lleva encimal

Contra las cortas observaciones, hai la des<

gracia de que sou ohse °s de un mochuelo,
eiudidas y enmendadas Quellu=Pisco, y por
otro buho, ave de mal agiiero. Coutra el insulto
a Bolivia, hat lo que yoﬁ escrito y estoi escri-
biendo, todo en favor de la_buena causa de la re-
publica, cou el fin sanlo y piadoso de presentar a.
los burros sin eujalma, para que se les vean bien,
las mataduras, y para queé no engsfien 4 sus com-
patriotas, escoudiendoles las lacras de gue adolecen,
Contra la mala & hai tambien los mismos escritos,
mios, en que he querido preseptar wi causa ante
los gjos de todo el mundo, exponiendo cuantas ras
zoues teugo, para que hasta los mochoelos,y los
Quellu=Piscos, y los buhos, metan sus picos sucios
en mi nrgocio. Contra la perplejidad propia‘de',
la injusticia, hai el disparate horrendo del séptimo,
vicio, que es la vana confianza; perque no pue-
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de un Rombre estar confiado y perple al misme
tiempo; mucho mas si ests vana opn/ﬁmm se quicre
deducir de la perplejedad propia de la_injusticia.
Coutra la vana confanza, en fin, hai dos senten-
ciss en mi favor, y todos los articulos promovidos
por mi contrario en la Su rema, cone obtjf-to de
eternizar la  causa, que haun sido perdidos por
aquel, sin darseme (raslado: jton notoria éra la
impertinencin de ellos! La vana confiinza, sefior
mio, don mochuelo, esta en V, esta en su amigo
Quellu-Pisco, y esta en el minero amigo de Sals
cedo, que ha avadado a V. en sus mochueladas,
siendo mas hombre para manejar un combo, que
ara meierse en lo que se ha metido.  Vana con-
Eilllzﬂ. ha sido la de este minero en defender tan
& cuerpo perdido a su socio_ Salgedo, y dejar es-
capar delfu ,l?oca:_(,l;{a : lowes _;gpp;turas, que 1m-
rovied la noche del 1 del preseule mes en la
Paz, en presencia de siete eaballeros, que quedas
ron escandalizados de la impudeucia y de la te-
meridad con que se proferia. Pues sepan estos
¢aballeros - para su satisfaccion, que en todo este
a0 no se hLan eertificado en esln administracion
de correos, sino dos pliegos para la Paz, el uno
por mi, y dirijido & don Jose M:ria Castillo, y el
etro por otro, que no tiene relaciones con_ el mi-
pero, ni se dirijio a él. Calcilese cual sera la
verdad del contenido de las supuestas cartas, por
el hecho de las certificaciones, desmentido en csta
estafeta.  Este minero sigue en sus mentiras el
eonsejo que daba un chusro 4 uno que jamas ha-
blaba la  verdad: echa tus mentivas, hijo, pere
gordas, que se vean vemir. Y este tal embu-tes
ro éra un hombre de una seriedad. estupenda, y
de un jesto catoniano, que remedaba & las pul mas
ravillas_la formalidad; pero encoutra al fin conla
horma ‘de su zapato, y llegd a4 conocer, que e#
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@as ficil pillar al mentiroso que al enjo. ;Y ques:
7a llamarse imparcial nuestro minero en la causa’
de Salcedo contra mi, habiendo aquel tenido ne-
focios de minas con este, y siendo yo un diable
quien nunca ha podido tragar su imparcialidad?®
Mas dejemos al minero con sus minas, con que
esta mu lejos de hacerme volar &4 mi. Y conclu-
amos ofreciendo & nuectros amigos, los buenos
olivianos, continuar Ja anatomia del Quellu-Pisco
y del mochuelo en la cuarta parte. Por ahora
permitaseme despedirme de los pajarracos, deplo-
rando la iufausta suerte de los Carreras, que solo
han hallado abogados y patronos enwre la jente
que no puede hablar ni escribir sino para mani-
festar una supina igoorancia. Y permitaseme tam-
bien deplorar mi propia desgracia, en tener que
combatir con unos avechuchos, que no pueden
proporcionarme gloria alguna con su vencimiento.
¢ Y para esto escriho yo?...jFuerte desgracia es
or ciertol....jOh pénola mia! ;A que estado te
a reducido la suerte! Yo quisiera colgarte ya,
habiéndote con suma injusticia enlodado y encena-
gado entre las inmundicias de los cerdos y de los
pajarracos. sPero &i no se presenta otro enemigo mas
diguo ;qué haremos? Paciencia pénola mia: paciencia,
que no siempre ha de ser la suerte tan escasa; y
consuélate que no trabajas tan en vano, porque al
fio......al fio......si los avechuchos siempre se que-
daren avechuchos, algunes por no parecérseles,
estudiaran lo que ectos no aprendieron.
Concluyamos esta tercera parte con de-
eir & Matias Carnes-Tolendas, que en lugar de
su media estrofa de voleras, que no es fruta de
Vizeaya, hubiera sido mejor que hiciese un vis
llancico & la jaona, como el siguente:
Pajaros, que ramas verdes cantas,
Y vienes cazador y matas,
Mas vales callas que cautas,




© de este otro modo, que no estuviera menos

Bndo, ni menos conceptuoso:

Pajaros, que cantas ramas verdes,

Y matas cazador que vienes,

Mas te valiera estar duermes, y

Yo creo que Astarloa con todo su vas-
euence no haria mejores versos vizeainos, (*) Pere
pues quiso Matins meterse a poeta de Andalucia, y
& gracioso perodiador de letanias, con su ab omne
malo liberanos dominé, yo le diré lo que se entien-
de por ab omni malo, y le ensefaré a hacer le-
tanias con mas sal que la que €l tiene, Heélas aqui,.

_  LETANIAS.
De aquel mochuelo insensato
Que nos habla de poesia,
Sabiendo de ortografia
Lo que sabe mi zapato,
Y se mete & literato
Ignorando el A. B, C. _
~ Li-be-ra~nog-do=mi-ne. (*)

De aquel mismo que lastima : -
El buen nombre de un patriota,
Sin ser mas que la picota
De Ricafor y de Lima,
Y el mérito desestima
Porque el mérito no vé,
— : Li-be=ra=nos=la-mi=-ne,
‘(*) No se me enojen por esto todos los Viz-
eainos, porque no es la descarga coutra smigos ni
indiferentes, sino contra los mochuelos de su tier-
ra_ Vizcaines hai, que no ceden en nada a los
hombres de mas mérito de otras partes,

(*) Se-escribe asi el toxto del coro, para indi-
ety ¢l valor igual de cada silaba, y acomodarlas
al canto llano, que todos couoce,
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D' miama triste mo: huelo :
Qu- ‘xlnn.yl o me hn |1ctlﬂa-‘0| i
A ua, tan lia.ju soldado
I}e {a causa de este suclo,
Qne &l mjra con desconsuelo
l’ irque ya uno es lo que fué.
Li-be-ra=nos=dg=mi-ne; '
Del que defiends 3 Cnt‘rﬂ‘aﬂ,
Porque es aquel sa paisano,
Y yo soy Awecricano,
Y. Americano de weras,
Que he dado tundas severas
Al amo de su mercé
' Li~be~ra=-nos-do~mi-nel
Del otro animal de nota,
Q,le del padre por herencia
Nos ha traido la insolencia
Con que insulta al buen patriota,
Siendo como es un idiota
I.],.ade Ia,creala hasta el
o E.i-bc-m—noa-do-m—nq
Del mismo pobre avechucho,
Que hasta del propio Malavia
R ribié la leccion sabia’
De no presumir de ducho,
Porque cunuver mucho, luucho,
La preuuuctou 8l porqués”
La-be-ra-—nos-do-mn-ne.
D;l otro cara de roea,
Howbre sério, mono grave,
Qe par ¢: que algo sabe,
Pirque abre apenas 1y boca,
Y a risa a todos prohcea
Con el ¢ v eon que vé.
Li-be=ra=nos=do-mi-nef
1l mavor de los bellacos,
Que wme ha llamudo Autobuelo,
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Guando eon solo el panuelo
Despaturro pajarracos,
Hago gritaf los verracos,
Y no dejo bicho en pie.
A AL ERE Li-be-ra-nos-do-mi-ne;
Del gre llama buen Anton
Al que & todos los demonios,
O Persas, (1) 6 Babilouios, (2)
Encajoué ‘en nn ponton,
Mientras el grande campeon
Capitulé no se que.
' Li-be=-ra=nos~lo~mi-ne,
De todas las lagartijas,
Las langostas, los reptiles, :
Los insectillos mas viles,
Y todas las sabaudijas,
Que salen de sus rendijas
Cuando escoba no se vé.
. Li=be-ra~nos-do=mi=ne,
Y ti, Pueblo Boliviano,
Mira bien mis enemigos,
Qne son del rei los amigos,
O lo tueron del Peruano,
Quienes besaran la mano
Devotamente a los dos.
~ Te-ro-ga=mus~av=di-nos,
Ya que se hallan tan seguros,
Que se descubran los bichos,
Y que salgan de los nichos,
A pasearse por 108 muros;

(1) Este nombre ce dieron en Espafia los ami-
5.).-. de Fernando VII en una fpepresentacion que
Iinj:t-ron al rei en 1814, pidiendo el gobierno abro~
uto

(2) Si Babilonia es coufusion y desorden guie-
nes eeran fos Babilonios? /
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Llevaran Ralos bien duros
Como es de toda razon.
Ki-ri-e—e-lei-som
Aleluya,
il v~ .No te saldras’ con la tuya;
Aquella eapitulacion, de que se habla en

las letanias, es la de Lircai, en que el jeneral es-

peiol den Gavino Gainza, ofreeid, despues de cua-

tro derrotas, retirarse de Chilg, dejando 4 los Chi-

lenos con su gobierno y sn ejército. En este ne-

gocio, que se conclnyé el ano de 1814, tuvo el,
buen 'Anton una parte mny principal, porque bar-

rio ajuel suelo, eon una escoba tan buena, que

no dejo bicho nacional, ni extranjero, con que pu-
diera contar S. M. Catélica. ;Y aquellos era bi-

chos gordos, que parceian elefintes, comparados:
cou los que ahora quieten piear al buen Anton !
i Que lastima que no se hubiesen hallado por alla

ioql guapetones de tiempo de paz; los amantes de

las tetas de la Patria, que mamarian con igual,
gusto las de cualquicra baca lehera; los aseso-

res y secretarios de Ricafor, de Saunchez Lima, de,
Valdeoyos, y los amiges de estos, que ahora quie-

ren asesorar contra mi! ;Que snavecitos los hubie-,
ra dejado el buen Anton! Eutonees sabrian si la,
espada del buen Auton es asador, que Matias lla.
ma azador, y si serviria para asar mochuelos, y
demas aves nocturnas; pero ahora que el buen An-,
ton ha dado carta blanca, desde el primer nime-,
ro de la PAJAROTADA, 4 todos los que no saben
lo que dicen, para que digan lo que guieran, per-
donandolos por la misma razon que Dios perdona &
todos los que no tienen eutendimiento, no hai pa-
ra que hablar de espadas ni de pistolas, Esto
seria tratar a los pajarracos como se treta a lag
jeunte.  Asi, dejaremos la esgrima para los f:ole-
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gios militares, 6 las escuelas politécnicas, § que no
pertenecen los avechuchos, y seguiremos con nu-
estras lecciones de gramaitica, de logica, de retd.
rica, de poesia, de historia, de jurisprudencia—po-
liglota—universal, y demas cosas que estoi ensciian-
do & mis rudos estudiantes. De este modo vindi-
caré la repulacion de aquel antiguo lustituto Na-
cional, que me recibié ahora diez ahos entre sus
miembros; de agnel Institoto digo, en que no en-
traron todos los doctores, sino los mas doctos que
habia entre ellos. Asi honraré & mis con-socios
de aquella otra Socicdad Econémica de Amigos del
Pais, en que solo se hallaban los primeros perso-
najes de €l. Asi acreditaré & mis compaiieros de
la antigua Lejion de Mérito, que soi sensible & la-
distinguida honra que me- hiciéron, elevandome al
tercer gradoj y que no consiento, ni consentiré que
ningun mochuelo, ni otro pajarraco, diga que el
Consejo de la Lejion dispensaba sus insignias 4 los
burros. Evu fin, probaré & la nueva Universidad
de San Aundres de la Paz de Ayacucho, que si no
soi del nimero de sus doctores mas sabios, tampoco
seré de los que hagan mas disfavor al capirote, ni
nadie me ganara a defender a éste de los lomos
de los burros, de las ancas de las mulas, y de los
pescuezos de los payos.

ANTON PERULERO,

Cada tonto atienda @ sujuege
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